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Prelozeno z pivodniho navodu



Obrazek 1

Obrazek 2




[ — e o

<t ©
X R4
[ [0}
N N
o e}
o O
[s2] 0
~ 4
[0) [5}
N N
e} o
(e} (e}




UHLOVE BRUSKY D28116, D28133, D28136

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT. Roky zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobk

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D28116 D28133 D28136
Napéjeci napéti V 230 230 230
Typ 3 3 2
Prikon W 1100 1100 1500
Otacky naprazdno min-! 10000 10000 2800 - 10000
Pramér kotouce mm 115 125 125
Primér vietena M14 M14 M14
Hmotnost kg 2,3* 2,3 2,6*
* hmotnost vEetné boéni rukojeti a krytu
L., (akusticky tlak) dB(A) 88 89 89
K., (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3,0 3,0 3,0
L,, (akusticky vykon) dB(A) 99 100 100
Ky (odchylka akustického vikonu) — dB(A) 3,0 3,0 3,0

Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) uréena podle normy EN 60745:

Hodnota vibraci a, ploné brouseni

a,AG = m/s? 7,0 7,0 9,0

Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5
Hodnota vibraci a, obvodové brouseni

a,DS = m/s? 3,0 <25 3,0

Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu
byla méfena podle normalizovanych poza-
davka, které jsou uvedeny v normé EN 60745
a muze byt pouzita pro srovnani jednoho
naradi s ostatnimi. Tato hodnota mlze byt
pouzita pro pfedbézny odhad vibraci pusobi-
cich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni pou-
Ziti naradi. Je-li ovsem naradi pouZi-
to pro ruzné aplikace s rozmanitym
prislusenstvim nebo je-li provadéna
Jjeho nedostate¢na udrzba, velikost
vibraci mize byt odlisna. Tak se
muze beéhem celkové pracovni doby

znacné prodlouZzit doba plsobeni vib-
raci na obsluhu.

Odhad miry vystaveni se pusobeni
vibraci by mél také pocitat s dobou,
kdy je nafadi vypnuto nebo kdy je
v chodu, ale neprovadi Zadnou praci.
Béhem celkové pracovni doby se
tak muze doba plsobeni vibraci na
obsluhu znacné zkrétit.

Zjistéte si dalsi doplfikova bezpec-
nostni opatreni, ktera chrani obsluhu
pred ucinkem vibraci: tdrzba nafadi
a jeho pfislusenstvi, udrzovani rukou
v teple, organizace zplsobu prace.



Pojistky
naradi 230 V

10 A v napadjeci siti

Definice: Bezpeé&nostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaz-
nosti kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symboldm.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostred-
né hrozici rizikovou situaci, ktera,
neni-li ji zabranéno, povede k zpl-
sobeni vaziného nebo smrtelného
zranéni.

VAROVANI: Oznaéuje potencial-
né rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, muze zplsobit vazné
nebo smrtelné zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje potenci-
alné rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, muze vést k lehkému
nebo stfedné vaznému zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zplsobenim zrané-
ni, ktery, neni-li mu zabranéno, mize
vést k poskozeni zafizeni.

A Upozorriuje na riziko trazu zptsobe-
ného elektrickym proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

CEw

D28116, D28133, D28136

Spole¢nost DEWALT timto prohlaSuje, ze
tyto vyrobky popisované v technickych uda-
jich spliuji pozadavky nasledujicich norem:
98/37/EC (do 28. prosince 2009), 2006/42/EC
(od 29. prosince 2009), EN 60745-1, EN
60745-2-3.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC. Dalsi informace vam poskytne
zastupce spolecnosti DEWALT na nasledujici
adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny
na zadni strané tohoto navodu.

NiZze podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych udaji a provadi

toto prohlaseni v zastoupeni spoleCnosti

Horst Grossmann

Viceprezident pro vyvoj a konstrukci produktd
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany

18. 11. 2009

©

VSeobecné bezpeénostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

2 VAROVANI! Preététe si vsechny

VAROVANI: Z davodu omezeni rizi-
ka zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

bezpecnostni pokyny a bezpec-
nostni vystrahy. Nedodrzeni uve-
denych varovani a pokyni muze vést
k urazu elektrickym proudem, poZaru
a vaznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE
PRO PRIPADNE DALSi POUZITI

Termin ,elektrické naradi” ve vSech upozor-
nénich odkazuje na va$e naradi napajené
ze sité (je opatfeno napajecim kabelem)
nebo naradi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrZujte Ccisty
a dobre osvétleny. Preplnény a neo-
svétleny pracovni prostor mize vést
k zplsobeni trazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim
ve vybusném prostredi, jako jsou
napriklad prostory s vyskytem hor-
lavych kapalin, plynii nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi
k jiskfeni, které maze zpusobit vznice-
ni horlavého prachu nebo vypard.

c) Pri prdaci s naradim zajistéte bez-
pecnou vzdadlenost déti a ostatnich
osob. Rozptylovani muze zpusobit
ztratu kontroly nad nafadim.



2)

3)

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zplsobem neupravuj-
te. U néradi chranéného zemnénim
nepouZivejte Zzadné redukce zastrcek.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku UGrazu
elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povr-
chd, jako jsou napfiklad potru-
bi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemnéni vaseho
téla vzrusta riziko urazu elektrickym
proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li
do elektrického néaradi voda, zvysi se
riziko urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouzivejte napajeci
kabel k pfenaSeni nebo posouvani
néaradi a netahejte za néj, chcete-
li néradi odpojit od elektrické sité.
Zabrarite kontaktu kabelu s mastny-
mi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi &astmi. Poskozeny nebo
zapleteny napajeci kabel zvysuje riziko
urazu elektrickym proudem.

e) Pfi praci s elektrickym naradim
venku pouZivejte prodluZovaci
kabely urcené pro venkovni pouZiti.
Pouziti kabelu pro venkovni pouZiti
snizuje riziko urazu elektrickym prou-
dem.

f) PFi praci s elektrickym naradim ve
vihkém prostredi musi byt v napdje-
cim okruhu pouzit proudovy chréani¢
(RCD). Pouziti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zastarite stale pozorni, sledujte,
co délate a pri praci s elektrickym
naradim premyslejte. NepouZivejte
elektrické narfadi, jste-li unaveni nebo
Jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo
Iéku. Chvilka nepozornosti pri praci
s elektrickym naradim mize vést
k vaznému urazu.

b) Pouzivejte prvky osobniochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky, jako jsou respirator, neklou-

4)

zava pracovni obuv, ochranna prilba
a chranice sluchu snizuji riziko pora-
néni osob.

c) Zabrarite nahodnému spusténi.
Pred pripojenim ke zdroji napéti nebo
pred vioZenim baterie a pred zved-
nutim nebo pfenaSenim narfadi zkon-
trolujte, zda je vypnuty hlavni spinac.
Prenaseni elektrického naradi s prs-
tem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrické siti Ci
vioZeni baterie do naradi, pokud je
hlavni spinac¢ nafadi v poloze zapnuto,
mUze vést ke zplsobeni urazu.

d) Pfed spusSténim naradi se vidy
ujistéte, zda nejsou v jeho blizkos-
ti klice nebo sefizovaci pripravky.
Klice nebo sefizovaci pripravky zapo-
menuté na rotujicich castech naradi
mohou zplsobit uraz.

e) NeprekdzZejte sami sobé. PFfi praci
vZdy udrZujte vhodny a pevny
postoj. To umozni lepsi ovladatelnost
elektrického nafadi v neocekavanych
situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby
se vaSe vlasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpelné blizkosti
pohyblivych &asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohybli-
vymi dily zachyceny.

g) Jsou-li zafizeni vybavena adapté-
rem pro pfipojeni zafizeni k zachy-
tavani prachu, zajistéte jeho sprav-
né pfipojeni a Fadnou funkci. Pouziti
takovych zafizeni mize snizit rizika
tykajici se prachu.

POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI

A JEHO UDRZBA

a) Nepretézujte elektrické naradi.
PouzZivejte pro vasi praci spravny
typ elektrického naradi. Pri pouZziti
spravného typu elektrického naradi
bude prace provedena lépe a bezpec-
néji.

b) Pokud nelze hlavni spina¢ nara-
di zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi
s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pfed vyménou jakychkoli c¢éasti,
prfislusenstvi ¢i jinych pfFipojenych
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soucasti, pred provadénim udrzby
nebo pokud ndradi nepouZivate,
odpojte jej od elektrické sité nebo
vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

d) Pokud naradi nepouzivadte, ulozZte
jej mimo dosah déti a zabrarite oso-
bam neobeznamenym s jeho obslu-
hou nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovaly. Elektrické nara-
di je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provadéjte udrzbu elektrického
naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢asti, poSko-
zeni jednotlivych dilt a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod néaradi. Je-li
naradi poSkozeno, nechejte jej pred
pouzitim opravit. Mnoho nehod byva
zpuisobeno zanedbanou udrzbou naradi.

f) Rezné néstroje udriujte ostré
acdisté.Radnéudrzovanéfeznénastroje
S ostrymi brity jsou méné néachylné
k zanasSeni necistotami a lépe se
S nimi pracuje.

g) Elektrické naradi, pFislusenstvi,
drzaky ndstroju atd., pouZivej-
te podle téchto pokynu a berte
v tvahu podminky pracovniho pro-
stfedi a praci, kterou budete prova-
dét. Pouziti elektrického naradi k jinym
ucelim, nez k jakym je uréeno, muze
byt nebezpecéné.

OPRAVY

a) Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, ktery
bude pouZivat shodné nahradni
dily. Tak zajistite bezpecny provoz
elektrického naradi.

DOPLNKOVE ZVLASTNi BEZPEC-
NOSTNi PREDPISY

Bezpecnostni pokyny pro vsechny
pracovni operace

a)

Toto elektrické naradi bylo zkonstru-
ovano tak, aby pracovalo jako bruska,
drdtény kartac, lesticka nebo rozbru-
Sovacka. Nastudujte si vSechny bez-
pecnostni vystrahy, pokyny, obrazky

b)

c)

d)

e

f)

a technické udaje uvedené pro toto nara-
di. Nedodrzeni vSech niZze uvedenych
pokyn(i muze vést k drazu elektrickym
proudem, poZaru a vaznemu zranéni.
Nepouzivejte prislusenstvi, které neni
specificky navrzeno a doporuceno
vyrobcem naradi. | kdyZ muze byt jiné
prislusenstvi pouZito s vasim elektrickym
néaradim, neznamena to, Ze je zajistén
Jeho bezpecny provoz.

Jmenovité otacky prislusenstvi musi
minimalné odpovidat maximalnim
otdckam uvedenym na elektrickém
naradi. PrisluSenstvi, které se otaci rych-
leji neZ jsou jeho povolené maximalni
otac¢ky, se mize roztrhnout nebo rozlo-
mit.

Vnéjsi prumér a tloustka pouZitého
prislusenstvi musi odpovidat rozmé-
rum a kapacité vaseho elektrického
naradi. Prislusenstvi s nespravnou veli-
kosti nemdze byt odpovidajicim zptiso-
bem chranéno a oviladano.

Velikost upinacich otvoru kotoucdu,
pFirub, opérnych podlozek nebo jiného
prislusenstvi musi odpovidat velikosti
vietena elektrického naradi. Kotouce
S upinacimi otvory, které neodpovida-
ji montaznim dilim elektrického nara-
di, nepobézi stabilné, budou nadmérné
vibrovat a mohou zpusobit ztratu kont-
roly.

NepouzZivejte poskozené prislusen-
stvi. Pfed kazdym pouZitim zkontro-
lujte kazdé prislusenstvi. U brusnych
kotou¢l zkontrolujte, zda nejsou
prasklé nebo zda nejsou odStipnu-
té. U opérnych podlozZek zkontrolujte,
zda nejsou prasklé, potrhané nebo
nadmérné opotiebované. U draté-
nych kartacu zkontrolujte, zda nejsou
uvolnény nebo popraskany jednotli-
vé draty. Dojde-li k padu elektrické-
ho naradi nebo jeho prislusenstvi,
zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni
a je-li to nutné, pouZijte neposkozené
prislusenstvi. Po kontrole a montazi
prisluSenstvi se postavte vy i ostatni
osoby tak, abyste stali mimo rovinu
rotujiciho pfislusenstvi a na jednu
minutu spust'te naradi v maximalnich
otdckach naprdzdno. Behem této zku-
Sebni doby se poSkozené kotouce obvyk-
le roztrhnou na kousky.
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h)

b

k)

m)

Pouzivejte prvky osobni ochrany.
V zavislosti na druhu pouZiti si nasad*-
te oblicejovy Stit, ¢i ochranné nebo
bezpecnostni bryle. Podle situace pou-
Zivejte masku proti prachu, chranic¢e slu-
chu, rukavice a pracovni zastéru schop-
nou zachytit drobné brusné ¢astice nebo
fragmenty obrobku. Ochrana zraku musi
byt schopna zastavit odlétavajici necis-
toty vznikajici pfi rGznych pracovnich
operacich. Pouziti masky proti prachu
nebo respiratory musi byt schopny filtro-
vat castice, které jsou vytvafeny béhem
vasi prace. Dlouhodobé vystaveni vyso-
ké intenzité hluku muze zpusobit ztratu
sluchu.

Udrzujte okolo stojici osoby v bezpec-
né vzdalenosti od pracovniho prosto-
ru. Kazdy, kdo vstupuje do pracovni-
ho prostoru, musi byt vybaven prvky
osobni ochrany. Fragmenty obrobku
nebo ulomKky kotou¢e mohou odlétavat
a mohou zpusobit traz i mimo pracovni
prostor.

Pri pracich, béhem kterych mizZe dojit
ke kontaktu se skrytymi vodic¢i nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte
elektrické naradi pouze za izolova-
né povrchy uréené pro uchop néra-
di. Pri kontaktu pracovniho prislusenstvi
s ,Zivym* vodi¢em zplsobi neizolované
kovové Easti naradi obsluze uraz elektric-
kym proudem.

Udrzujte napdjeci kabel v bezpec-
né vzddlenosti od rotujiciho pfislu-
Senstvi. Pri ztraté kontroly mize dojit
k preseknuti nebo obrouSeni kabelu
a vase ruka mize byt zachycena a vtaze-
na do rotujiciho pfislusenstvi.

Nikdy nepokladejte elektrické naradi,
dokud nedojde k uplnému zastaveni
rotujiciho prislusenstvi. Rotujici pfri-
sluSenstvi se muze zaryt do povrchu,
coZ mize zpusobit ztratu kontroly nad
naradim.

Nespoustéjte elektrické naradi, pre-
nasite-li jej v ruce vedle téla. Nahodny
kontakt s rotujicim pfislusenstvim by
mohl zplsobit zachyceni vaseho oble-
¢eni a vniknuti prisluSenstvi do vaseho
téla.

Pravidelné cistéte vétraci otvory elek-
trického naradi. Ventilator motoru odva-
di prachové necistoty z vnitfniho prostoru

néaradi a nadmérné hromadéni kovovych
castecek muze zpusobit traz elektrickym
proudem.

n) NepouzZivejte elektrické naradi
v blizkosti hoflavych materiald. Jiskry
mohou zplsobit vzniceni téchto horlavin.

o) Nepracujte s prislusenstvim, jehoz
pouZiti vyZaduje chladici kapaliny.
PouZziti vody nebo jiné chladici kapaliny
mize vést k smrtelnému drazu elektric-
kym proudem nebo k jinému zranéni.

DALSI BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO VSECHNY PRACOVNI OPE-
RACE

Pfi¢iny zpétného razu a prevence
pied zpétnym razem

Zpétny raz je nahlou reakci na sevreni nebo
zaseknuti otacejiciho se kotouce, podpérné
podlozky, kartace nebo jakéhokoli jiného
prislusenstvi. Sevreni nebo zaseknuti zp(-
sobuje rychlé zablokovani rotujiciho pfislu-
Senstvi, které jes$té navic v bodé kontaktu
zpusobi ztratu kontroly nad naradim a jeho
pohyb v opacném sméru, nez je smér otaceni
prislusenstvi.

Je-li napfiklad brusny kotouc¢ sevien nebo
zaseknut v obrobku, hrana kotouce se v misté
kontaktu s obrobkem muize zafiznout hloubéji
a muZe tak zpusobit vyskoéeni kotou¢e smé-
rem nahoru nebo zpétny raz. Kotou¢ mize
vyskocit smérem k obsluze nebo od obsluhy,
v z4vislosti na sméru pohybu kotouce v bodé,
kde doslo k jeho sevreni. Za téchto podminek
mohou brusné kotouce také prasknout.

K zpétnému razu dochazi v dusledku
nespravného pouZziti nebo nespravnych pra-
covnich postupt nebo provoznich podminek.
Zpétnému razu maZete zabranit dodrzovanim
nize uvedenych opatreni:

a) Udrzujte stale pevny tchop elektric-
kého naradi a postavte se tak, aby
vaSe télo a paze mohly odolavat silam
zpétnému rdzu. Vidy pouZivejte pri-
davnou rukojet, je-li ve vybaveni nara-
di, aby byla zaru¢ena maximalni ovla-
datelnost pri zpétném razu nebo pri
momentovych reakcich pri spusténi
naradi. UZivatel naradi muze zvladat



b)

c)

d)

e)

momentové reakce nebo sily zpétného
razu, jsou-li provadéna spravna opatre-
ni.

Nikdy nepokladejte ruce do blizkos-
ti rotujiciho prislusenstvi. Muze dojit
k zpétnému razu prislusenstvi pres vase
ruce.

Nestoupejte si do prostoru, do kte-
rého bude smérovat naradi, dojde-li
k zpétnému razu. Zpétny raz vymrsti
naradi v opaéném sméru, nez je smér
otaceni kotouce v misté sevreni.
Pracujete-li s naradim na apravé rohd,
ostrych hran atd., bud’te velmi opa-
trni. Zabrarite odskakovani a kmitani
prislusenstvi. Rohy, ostré hrany nebo
kmitani maji tendenci zachytavat rotujici
pfislusenstvi, coz mize zplsobit ztratu
kontroly nad naradim nebo zpétny raz.
Nepouzivejte s touto bruskou rezbar-
ské pilové kotouce nebo ozubené pilo-
vé kotouce. Pri pouZiti téchto kotouci
dochazi ¢asto k zpétnému razu nebo ke
ztraté kontroly nad naradim.

Bezpeénostni vystrahy specifické
pro brouseni a rozbrusovani

a)

b)

c)

d)

Pouzivejte pouze typy kotoucd, které
jsou doporucéeny pro vase elektrické
naradi a prislusny kryt urcéeny pro
zvoleny kotouc. Kotouce, které nejsou
urceny pro vase naradi, nemohou byt
odpovidajicim zplsobem chranény a jsou
nebezpecné.

Kryt musi byt na naradi bezpecné
pfipevnén a musi byt umistén tak, aby
zarucoval maximalni bezpecnost a aby
byla pred uZivatelem naradi obnazena
pouze minimalni c¢ast kotouce. Kryt
pomaha chranit uZivatele naradi pred
odlétavajicimi ulomky kotouce a pred
nahodnym kontaktem s kotoucem.
Kotouce musi byt pouZivany pouze
pro doporucené aplikace. Napriklad:
Neprovadéjte brouSeni boc¢ni c¢asti roz-
brusovaciho kotouc¢e. RozbruSovaci
kotouce jsou urceny pro obvodové brou-
Seni. Bo¢ni sily plsobici na tyto kotouce
mohou zpusobit jejich roztristéni.

Vidy pouzivejte neposSkozené priruby
kotoucu, které maji spravnou velikost
a tvar odpovidajici zvolenému kotouci.
Spravné priruby podpiraji kotouc, a tak

e)

snizuji riziko jeho prasknuti. PFiruby pro
rozbrusovaci kotou¢e se mohou odliSovat
od pfirub pro brusné kotouce.
NepouZivejte opotfebované kotouce
z vétSich brusek. Kotou¢ urceny pro
Vétsi naradi neni vhodny pro vy$$i otacky
men$iho néaradi a muze prasknout.

Doplnikové bezpeénostni vystrahy
specifické pro rozbrusovani

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Netlacte na rozbrusovaci kotouc
a nevyvijejte na néj nadmérny tlak.
Nepokousejte se vytvaret prilis vel-
kou hloubku fezu. Prilisné namahani
kotoucCe zvySuje zatéZ a nachylnost ke
krouceni nebo uvaznuti kotouce v fezu a
mozZnost zpétného razu nebo prasknuti
kotouce.

Nestoupejte si v ose a za osu rotuji-
ciho kotouce. Pohybuje-li se kotouc,
v bodé pracovni operace, smérem od
va$eho téla, mozny zpétny raz mize vrh-
nout naradi primo na vas.

Dojde-li k zablokovani kotouc¢e nebo
z jakéhokoli diivodu k preruseni Fezu,
vypnéte naradi a drZte jej bez pohybu,
dokud nedojde k uplnému zastaveni
kotouce. Nikdy se nepokousejte vyjmout
kotou¢ z rfezu, je-li kotou¢ v pohybu,
protoZe by mohlo dojit k zpétnému razu.
Premyslejte a provadéjte potfebné utpra-
vy, abyste eliminovali pri¢inu zaseknuti
fezného kotouce.

Nezahajujte znovu fezani v obrobku.
Nechejte kotou¢ dosdahnout maximal-
nich otacek a opatrné zaved’te kotouc¢
opét do rFezu. Zahdjite-li rfez pfimo
v obrobku, kotou¢ se mize zaseknout
v obrobku, mize z fezu vyskocit nebo
muze dojit k zpétnému razu.

Panely a jakékoli prilis velké obrobky
se podeprete, abyste minimalizova-
li riziko sevreni kotouc¢e a zpétného
rdazu. Velké obrobky maji pusobenim
vlastni hmotnosti tendenci se prohybat.
Podpéry musi byt umistény pod obrob-
kem na obou stranach v blizkosti ¢ary
fezu a v blizkosti okraji obrobku.
Provadite-li zarezy a prurezy do stén
nebo do jinych materiali, za které nevi-
dite, bud’'te velmi opatrni. Vycnivajici
kotou¢ mize zpusobit prefezani plyno-
vého nebo vodovodniho potrubi, elektric-



kych vodi¢u nebo pfedmétt, které mohou
zplsobit zpétny raz.

Bezpecnostni vystrahy specifické

pro brouseni

a) NepouZivejte pfriliS velké kotouce
brusného papiru. Pfi vybéru brus-
ného papiru pouzivejte doporuceni
vyrobce. Vétsi kotou¢e brusného papi-
ru presahujici primer podpérné podloz-
ky pfedstavuji riziko roztrzeni a mohou
zpusobit zadrhnuti, roztrzeni kotouce
nebo zpétny raz.

Bezpecnostni vystrahy specifické

pro lesténi

a) Nedovolte, aby se jakakoli uvolnéna
cdst lestici podloZky nebo jeji pfipev-
novaci tkanice volné otacela. Volné
upevriovaci tkanice zastrcte nebo je
odstfihnéte. Volné a rotujici upevriovaci
tkanice se mohou namotat na vase prsty
nebo se mohou zachytit o obrobek.

Bezpecnostni vystrahy specifické
pro pouziti draténého kartace

a) Uvédomte si, Ze Stétiny draténého
kartace jsou kartacem odmrstovany
i béhem normalniho pouZziti. Nevyvijejte
na karta¢ nadmeérny tlak, aby nedochaze-
ée. Stétiny kartacée mohou lehce propich-
nout lehky odév nebo pokozku.

Je-li pfi prdaci s draténym kartacem
doporuceno pouziti krytu, dbejte na
to, aby se dratény kotou¢ nebo kartac¢
nedostaly s krytem v Zadném pfipa-
dé do kontaktu. Draténé kotouce nebo
karta¢e mohou v dusledku provadéné
prace nebo odstredivych sil zvétsit svuj
prameér.

b)

Zbytkova rizika

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné bez-
pecnostni pfedpisy a jsou pouzivana bez-
pecnostni zafizeni, nemohou byt vylou¢ena
ur€ita zbytkova rizika. Tato rizika jsou nasle-
dujici:

Poskozeni sluchu.

Riziko zranéni zpusobené odlétavajicimi
CasteCkami.
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Riziko popaleni zpusobené kontaktem
s horkym pfisluSenstvim, které se zahfa-
lo béhem pouziti.

Riziko zranéni zplsobené dlouhodobym
pouzitim naradi.

Riziko vdechovani prachu z nebezpec-
nych latek.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou nasledujici piktogramy:

Pfed pouzitim si
k obsluze.

prectéte navod

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)

Datovy kéd (p), ktery obsahuje také rok vyro-
by, je vytis§tén na povrchu skfiné naradi.
Priklad:

2009 XX XX

Rok vyroby

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Uhlovou brusku

ochranny kryt

bo¢ni rukojet

sadu pfirub

kli¢ se dvéma koliky

navod k obsluze

vykresovou dokumentaci

Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedo-
Slo k poskozeni narfadi, jeho ¢asti nebo
prisluSenstvi.

Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

e A A A

Popis (obr. 1)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte
A zadné upravy naradi ani jeho soucas-
ti. Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni
nebo zranéni osob.
Hlavni spinac
Zajisténi vietena
Ochranny kryt
Bo¢&ni rukojet’

aoop



e. Elektronicka regulace otacek
(pouze modely D28116, D28136)

f.  Vystup pro odvod prachu

POUZITi VYROBKU

Modely vykonnych uhlovych brusek D28116,
D28133, D28136 jsou urceny k profesionalni-
mu brouseni a rozbruSovani.

NEPOUZIVEJTE jiné brusné kotoude, nez
jsou kotou€e s prohloubenym stfedem
a lamelové kotouce.

NEPOUZIVEJTE toto nafadi ve vihkém pro-
stfedi nebo v pfitomnosti hoflavych kapalin
nebo plynu.

Tyto vykonné Uhlové brusky jsou elektricka
naradi pro profesionalni pouziti.
ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

Antivibraéni bo€ni rukojet’ (obr. 1)
Antivibrac¢ni bo¢ni rukojet (d) nabizi vysSi
komfort obsluhy, protoZze absorbuje vibrace
zpusobené naradim.

Rychloupinaci kryt (obr. 1)
Rychloupinaci kryt (c) umoznuje rychlé nasta-
veni béhem pouziti brusky, a tak zvySuje uni-
verzalnost tohoto naradi.

Systém odvodu prachu (obr. 1)
Systém pro odvod prachu (f) zabrafiuje hro-
madéni prachu v blizkosti krytu a vstupu
do motoru, a minimalizuje mnozstvi prachu
vnikajiciho do skfiné motoru.

Funkce plynulého rozbéhu

Funkce plynulého rozbéhu umoznuje pomalé
zvySovani otacek, coz zabranuje Uvodnimu
trhnuti pfi spusténi naradi. Tato funkce je
uzite€na zejména pfi praci v omezenych
prostorech.

Elektronicka regulace otacek
D28116, D28136

Elektronicka regulace otacek nabizi lepSi
ovladatelnost nafadi a umozfiuje pouZi-
ti naradi v optimalnich podminkach, které
budou vyhovovat pouzitému pfisluSenstvi
a materialu.
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Spojka

Spojka s omezovacem momentu sniZuje
maximalni momentové reakce pfenasené na
obsluhu v pfipadé zablokovani kotouce. Tato
funkce také zabranuje zablokovani prevo-
di a elektromotoru. Spojka s omezovacem
momentu je nastavena vyrobcem a nelze ji
upravovat.

Podnapét'ovy spinaé

Hlavni spinac je vybaven podnapétovou funk-
ci: Dojde-li z néjakého davodu k preruseni
napajeni, spina¢ musi byt umysiné znovu
aktivovan.

Ochrana proti pretizeni

Dojde-li k pretizeni motoru, jeho napajeni
bude preruseno. Jakmile dojde k vychlad-
nuti motoru na odpovidajici provozni teplotu,
napajeni motoru bude obnoveno.

Elektricka bezpeénost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napa-
jeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci
napéti odpovida napéti na vykonovém Stitku.

O

A

Vase naradi DEWALT je chranéno
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: Néradi s napajecim
napétim 115 V musi byt pouzZivano
spole¢né s bezpecnostnim odpojova-
cim transformatorem s uzemrovaci
mfiZzkou mezi primarnim a sekundar-
nim vinutim.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi
byt nahrazen specialné upravenym kabelem,
ktery je dodavan autorizovanym servisem
DEWALT.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technic-
ké udaje). Minimalni prufez vodice je 1 mm2.
Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu vzdy
odvinte celou délku kabelu.



MONTAZ A SERIZENI
VAROVANI: Pied kazdym nasta-

A venim nebo pred kaZdou montazi
nebo demontazi doplnkia a pfFi-
slusenstvi z ddvodu sniZeni rizi-
ka vazného zranéni vidy vypnéte
naradi a odpojte naradi od zdroje
napdjeni. Pred opétovnym pripo-
Jjenim naradi stisknéte a uvolnéte
spoustéci spinac, abyste se ujistili,
zda je néaradi vypnuto.

Montaz bo¢ni rukojeti (obr. 5)
VAROVANI: Pred pouzitim naradi
zkontrolujte, zda je rukojet radné uta-
Zena.

NaSroubujte bo¢ni rukojet (d) fadné do jed-

noho z otvoru (q) na jedné nebo druhé strané

skfiné prfevodovky.

Montaz a demontaz krytu (obr. 2)

VAROVANI: Pred kazdym nasta-

A venim nebo pred kaZdou montazi
nebo demontazi doplnku a pfFi-
slusenstvi z duvodu snizZeni rizi-
ka vazného zranéni vidy vypnéte
naradi a odpojte naradi od zdroje
napdjeni. Pred opétovnym pripo-
Jjenim naradi stisknéte a uvolnéte
spoustéci spinac, abyste se ujistili,
zda je naradi vypnuto.
UPOZORNENI: S touto bruskou musi
byt pouzivany kryty.

Pouzivate-li brusky D28116, D28133 nebo
D28136 pro rozbruSovani kovu nebo zdiva,
MUSI byt pouzit kryt typu 1. Kryty typu 1 si
muzete zakoupit u autorizovanych prodejcu
DEWALT.

POZNAMKA: Nahlédnéte prosim na tabulku

pfisluSenstvi pro brouSeni a rozbruSovani

na konci této ¢asti, kde jsou uvedeny ostatni

typy pFisluSenstvi, které mohou byt pouzity

s témito bruskami.

1. Polozte thlovou brusku na stll tak, aby
vieteno (o) sméfovalo nahoru.

2. Uvolnéte upinaci svorku (g) a drzte kryt
(c) nad nafadim, jako na uvedeném
obrazku.

3. Srovnejte vystupky (k) se zafezy (l).

4. Stlacte kryt smérem doll a otocte jej do
poZadované polohy.
Je-li to nutné, zvétSete upinaci silu pfita-
Zenim Sroubu (m).

6. PFitahnéte upinaci svorku.

7. Chcete-li kryt sejmout, uvolnéte upinaci
svorku.

Montaz a demontaz brusného nebo
rozbrusovaciho kotouce (obr. 1,
3,4)

VAROVANI: Nepouzivejte poskoze-
né prislusenstvi.

1. Polozte naradi na stul krytem nahoru.
Nasadte podpérnou pfirubu (i) spravné
na vieteno (o) (obr. 3).

3. Polozte kotou€ (n) na podpérnou pfirubu
(i). Pripeviujete-li kotou¢ s vyvySenym
stfedem, ujistéte se, zda vyvySeny stfed
(j) smétuje k podpérné pfirubé (i).

4. NaSroubujte na vieteno (o) zavitovou upi-
naci matici (h) (obr. 4):

a. Pfi montazi brusného kotou¢e musi
krouzek na upinaci matici (h) sméfovat
ke kotougi (obr. 4A).

b. Pfi montaZi rozbruSovaciho kotouce
musi krouzek na upinaci matici (h)
smérovat od kotouce (obr. 4B).

5. Stisknéte zajisStovaci tlacitko vietena (b)
a otacejte vietenem (o), dokud nedojde
k jeho zablokovani.

6. Pritahnéte upinaci matici (h) pomoci
dodavaného klice se dvéma koliky.

7. Uvolnéte zablokovani vietena.

8. Chcete-li kotou¢ demontovat, pomoci
klice se dvéma koliky uvolnéte upinaci
matici (h).

Nastaveni elektronické regulace
otacek (obr. 6)

Otocte regulator (e) do pozadované polohy.
Chcete-li nastavit vyssi otacky, otocte regu-
lator nahoru a chcete-li nastavit nizsi otacky,
otocte regulator doll. Pozadované nastaveni
je otazkou zkuSenosti.

Pred pouzitim naradi

*  Namontujte kryt a vhodny kotoug.
Nepouzivejte nadmérné opotfebované
kotouce.



Ujistéte se, zda je spravné namontovana
vnitini i vnéjsi pfiruba.
Zkontrolujte, zda se kotou¢ otacdi ve stej-
ném smeéru, jaky zobrazuji Sipky na pfi-
sluSenstvi a na naradi.

PROVOZ

Pokyny pro obsluhu
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezped-
A nostni pfedpisy a platna nafizeni.
VAROVANI: Pred kazdym nasta-

A venim nebo pred kaZdou mon-

tazi nebo demontazi doplriku

a prislusenstvi z duvodu sniZe-

ni rizika vazného zranéni vzdy

vypnéte naradi a odpojte nara-

di od zdroje napdjeni. Pred opé-

tovnym pfFipojenim naradi stisknéte

a uvolnéte spoustéci spinac, abyste

se ujistili, zda je naradi vypnuto.

VAROVANI:

» Zajistéte, aby byl brouSeny nebo
fezany material fadné upnuty.

« Vyvijejte na nafadi pouze mirny tlak.
Nevyvijejte na kotou¢ bocni tlak.

» Vyvarujte se pretéZovani naradi.
Dojde-li k pfehrati nafadi, nechejte
Jjej nékolik minut v chodu napréazad-
no.

A\

Spravna poloha rukou (obr. 1)
VAROVANI: Z DUVODU SNIZENI
A RIZIKA VAZNEHO ZRANENI VZDY
POUZIVEJTE SPRAVNY UCHOP
NARADI, JAKO NA UVEDENEM
A NARADI VZDY BEZPECNE A OCE-
KAVEJTE NENADALE REAKCE.
Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli
jednu ruku na bo¢ni rukojeti (d) a druhou ruku

OBRAZKU.
VAROVANI: Z DUVODU SNIZENI
na téle naradi, jako na obr. 1.

RIZIKA VAZNEHO ZRANENIDRZTE

Zapnuti a vypnuti (obr. 1)
VAROVANI: Nevypinejte a nezapi-

nejte nafadi, je-li v zabéru.

Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni

spinac (a).
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Chcete-li pracovat v rezimu nepfetrzitého
provozu, zatlaéte spina¢ zcela dopfedu.

Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni spi-
na¢. Chcete-li zastavit naradi, které pracuje
v rezimu nepfetrzitého provozu, stisknéte
zadni ¢ast hlavniho spinace.

Zajisténi vietena (obr. 1)
Naradi je vybaveno zajisténim vietena (b),
které zabranuje otaceni vietena pfi montazi
nebo demontazi kotoucl. Pouzivejte zajisténi
vietena pouze po vypnuti naradi, po odpojeni
napajeciho kabelu a po Uplném zastaveni
naradi.
POZNAMKA: Z davodu omeze-
ni rizika poSkozeni naradi nepo-
uzivejte zajisténi vretena, je-li
naradi v provozu. Mohlo by dojit
k poskozeni naradi a namontova-
né pfislusenstvi by se mohlo uvol-
nit a zplsobit zranéni obsluhy.

Chcete-li zajistit vieteno, stisknéte tlacitko
zajisténi vietena a otacejte vietenem, dokud
nedojde k zablokovani jeho pohybu.

Prace s kovem
Pouzivate-li naradi pfi praci s kovy, ujistéte
se, zda byl pouzit proudovy chrani¢ (RCD),
aby bylo zabranéno zbytkovym rizikiim, ktera
by byla zplsobena kovovymi pilinami.
Zpusobi-li proudovy chrani¢ (RCD) odpojeni
napajeni, odevzdejte nafadi do autorizované-
ho servisu DEWALT.

VAROVANI: Pri praci s kovy v naroc-
A nych provoznich podminkach se
mdze uvnitf naradi nahromadit vodi-
vy prach. To muZe zpusobit posko-
zeni ochranné izolace uvniti' naradi
a vytvorit potenciélni riziko urazu
elektrickym proudem.
Doporucujeme vam provadét cisténi vet-
racich drazek kazdy den, abyste zabranili
nahromadéni kovovych pilin uvnitf naradi. Viz
¢ast Udrzba.

Pouziti lamelovych kotouél
2 VAROVANI: NAHROMADENI kovo-

vych pilin. Cetné pouziti lamelovych
kotouca pri praci s kovy mize vést
k zvySenému riziku urazu elektrickym
proudem. Chcete-li omezit toto riziko,



pfipojte pred pouzitim proudovy chra-
ni¢ (RCD) a kazdy den provadéjte ¢is-
téni vétracich draZzek pomoci suchého
stlaceného vzduchu podle nize uvede-
nych pokynti pro udrzbu naradi.

UDRZBA
VasSe elektrické naradi DEWALT bylo zkon-
struovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba
bezproblémova funkce naradi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném cisteni.
VAROVANI: Pfed kazdym nasta-
A venim nebo pred kaZzdou montazi
nebo demontazi doplnku a pfFi-
slusenstvi z duvodu sniZeni rizi-
ka vazného zranéni vidy vypnéte
naradi a odpojte naradi od zdroje
napajeni. Pred opétovnym pfipo-
Jjenim naradi stisknéte a uvolnéte
spoustéci spinac, abyste se ujistili,
zda je naradi vypnuto.

Odpojovaci uhliky

Motor bude automaticky zastaven, coz zna-
mena, Ze se blizi konec provozni Zivotnosti
uhlikl a Ze musi byt provedena udrzba
naradi. Uhliky nejsou opravitelné. Odevzdejte
néafadi autorizovanému servisu DEWALT.

0O
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Mazani
Toto elektrické nafadi nevyzaduje zadné
doplrfikové mazani.

N

Cisténi
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

A drazkach a v jejich blizkosti nahro-
madi prach a necistoty, ofoukejte
naradi proudem suchého stlaceného
vzduchu. PFi provadéni tohoto tkonu
udrzby pouZivejte schvalenou ochra-
nu zraku a schvaleny respirator.
VAROVANI: K ¢&isténi nekovovych

A soucasti nafadi nikdy nepouZivej-
te rozpouStédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikélie mohou oslabit
materialy pouZité v téchto cCastech.

PouZivejte pouze hadfik navihceny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovol-
te, aby se do nafadi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
¢ast naradi do kapaliny.

Doplnkové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez

A Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pou-
ziti takového pfisluSenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
li snizit riziko zranéni, pouZivejte
s timto naradim pouze prislusenstvi
doporucené spole¢nosti DEWALT.

Dal$i informace o vhodném pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Toto zafizeni nesmi
byt vyhozeno do bé&Zného domovniho
odpadu.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale po-
tfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zatizeni zlikvidujte podle platnych pokyna
o tfidéni a recyklaci odpadu.

(Y Tridény odpad umoZziuje recyklaci
% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobka
a obalovych material(i. Opétovné po-
uziti recyklovanych material pomaha
chranit Zivotni prostredi pfed znecisté-
nim a snizuje spotfebu surovin.
Mistni nafizeni mohou obsahovat opatfeni pro
tridéni odpadu z domacich elektrickych zafizeni
v mistnich sbérnych dvorech nebo u dodavatele
pfi zakoupeni nového vyrobku.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkG DEWALT po skonceni
jejich technické zivotnosti. Chcete-li této
sluzby vyuzit, odevzdejte vase nepouzivané
naradi nékterému z autorizovanych servisnich
stredisek.

Misto vasi nejblizSi autorizované servisni po-
bocky DEWALT se dozvite na pfisluSné adrese
uvedené na zadni strané této pfiru¢ky. Seznam
servisnich stfedisek DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na inter-
netové adrese: www.2helpU.com.



TABULKA PRISLUSENSTVi PRO BROUSENi A ROZBRUSOVANI

Typ krytu PrisluSenstvi Popis Montaz na brusku
Brusny
kotou¢
s prohloube-
KRYT - TYP 27 nym stfedem Kivt-typ 27
Lamelovy
kotoue Podpérna pfiruba
e A ]
Drété'jé Kotou€ s prohloubenym stfedem
kotouce ~typ 27
Zavitova upinaci matice
Draténé
kotouce se
zavitovou
matici Kryt - typ 27
Dratény kotou¢
Miskovy
dratény
kotouc¢ se
zawtoys)u Kryt - typ 27
matici
Dratény kartac
Podpérna
podlozka /
brusny papir

Kryt - typ 27

Pryzova podpérna podlozka

Brusny kotou¢

&

Zavitova upinaci matice

15




TABULKA PRISLUSENSTVi PRO BROUSENi A ROZBRUSOVANI

(pokracovani)

Typ krytu

PrisluSenstvi

Popis

Montaz na brusku

KRYT - TYP 1

Kotou¢ pro
rozbruSovani
zdiva

Kotou¢ pro
rozbruSovani
kovu

Diamantové
rozbruSovaci
kotouce

Podpérna pfiruba

=

Rozbru$ovaci kotou¢

BEZ KRYTU

Lestici
podlozka
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobkd a nabizi mimoradnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni prava.
Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych statech EU
a evropské zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY -

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, mlzete jej do 30 dnl po
zakoupeni vratit. Naradi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedlozen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésicl po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeEWALT. K nafadi musi byt pfedloZzen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNi PLNA ZARUKA -

Dojde-li béhem 12 mésicl od zakoupeni vyrobku
DeEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z ddvodu
zavady materialu nebo Spatného dilenského
zpracovani, spoleénost DEWALT zarucuje
bezplatnou vyménu v8ech poskozenych &asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za predpokladu, Ze:

« Zéavada nevznikla v dusledku neodborného
zachazeni.

Vyrobek byl vystaven béznému pouziti

a opotfebovani.

» Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

» Byl pfedlozen doklad o zakoupeni;

+ Byl vyrobek vracen kompletni s pdvodnimi
komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

2st00240964 - 15-07-2014
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STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2014



MALA UHLOVA BRUSKA 2

D28116
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MALA UHLOVA BRUSKA 2

D28133
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&

ZARUCNI LIST

GO

ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaru¢ni opravy

K Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




